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- 23. Carfay recendn Seigmewr ce g¥ anfii Fomier
je vous ay baille ; C'eff quele Scignewr Iefim’ "
enla nuit , enlaguelle il fut traby, prit dn
pain. . - _ ~

24. Et ayent vends graces 5 le vampis , &

it , Premez , mangex , Cecy eff mon corps,
guieft rompn pour vous , F aites cécy em coms=
memoration de ey ’

%5 4
‘de PEfprit, qui
titures , Ceft a
: au temps, &
lierg , que nous
les avons ,.rejuit par tout.jufques dans
leurs moindres patties d’vne faffonfi ex-
«<¢llente, quielle doit ravir en admira-
dion routes les ames religieufes , quiles
, 4 confi-
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chep. confiderent attentivement,& nous faire
¥L  reconnoiftre ; qu'il n’a gien été mis en
‘vain,ou fans deflein dans ces livres ce-
" leftes. Nous pouvons dirg a bon droit
de ce fecond enfeignement de la Divi-

nité,(c’eft a dire de I'Ecriture’) ce qu'un

‘grand Philofophe Payen écrit du pre-
. ier ( Ceft adire dumonde ) gae tanry -
oo # plein de fageffe & de rasfon. Sily ena
qux y treuventa redire(comme en ¢ffet
iln’y ena que trop ;quiont'impudence
-de cenfurer & d’accufer 'un ou lautre
de ces deux chefs d'cuvres de Dievd
- ceft ou leur ignorance, ou leur mali-
gnite , qui les empefche ou deconnoi-
ftre;ou de confeffer la verit. T'en laiffe
12 les autres exemples pour cette heure.
le marrefteray a celuy que ce paffage
de S.Paul nous préfente , ot il rapporte
Pinftitution de la Sainte Cene du Sei-
gneur tout au long. Vn de ces efprits de-

licats, qui ne peuvent fouffrir que I'on
mette une chofe deux fois dans un mef-
melivee, & qui ne penfent pas, que co
foit bign écrire que' de rien employer
dans une compofition, quin'y foit ab-
folument necefhire,fc plaindra decettq
;c(agon del Apétrc,xl Paccufera d'eftre
fuperﬁuc’%



furla 1. Epitve anx Coristhiens. 12
fuperflut ;5 il dira- que c’éeoit affez pout

les Corinthiens,qu’il les en cuft inftruits X1-

autrefois de vive voix, & que c’eft aflez
pour nous , que FEvangile nous l'ayt re-
prefentée; Et encore qu'il y ayt de I'ex-
cez dans le chagrin de ces gens , ’avoué
pourtant , qua l'efprit d'un homme, qui
ne voit que ce qui eft fous fes yeux, cela
devoit peut-eftre fuffirc cn effer. Mais
je dis,qu’a cet Efprit Saint,qui guidoitla
plume de Paul & quila guidoit felon les
lumieres de Dieu, & non felon celles de
Thomme 'y ce qu'ils alleguent n’éroit
pas affez. 11étoic encore neceflaire d’y
ajotirer dans cette cpitre la legon divi-
ne, que nousylifons. Carcet Efprit,I'u-
nique auteurde toutes nos Ecritures, ne
voyoit pas feulement les fideles de Co-
rinthe , & les defordres, qui y étoient
alors : Il voyoit tous les Chrétiens , qui
"ont ére depuis , & qui feront cy aprés
jufquesa la fin- du monde; & voyoit les

drreurs, les corruptions & les divifions,

- qui y fontarrivées furle fujer de la Sain-
te Cene. Corinthe n’étoit qu'une tres:
petite partie de fon deflein. Ceeft pour
toute I'Eglife Chréticnne, répandué en
tous Jieux & cn tous temps,quiildcriveic
8 ces

-
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Chap. ees enfeignemens. [1a donc fallu y mets
. tre , non feulement deguoy corriger
Corinthe,mais aufli dcquoy édifier tous
les climats,& tous les fiecles de I’ Eghfc
Pour lé befoin des Corinthiens, c’étoit
~ affez deles avestir qu'ils fe fouvinflent
dece qu’ ’il leur avoit dit de ce myftere.
1l yavoit fi peu,qu’il les avoir enfeignez,
qu’il n’étoit pas polﬁble »qu'ils euffent
oubli¢. Peut-eftre mefme n’¢roit-il pas
abfolument necceflaire pour eux , qu'il
leur en patlaft, veu queleurdefordre
droit proprement dans les banquets de
teurs Agapes , & ne touchoitla Cene
dy Seigneur, que par accident, 3 caufe
qu’ils la celebroyent en fuite de ces re-
pas de charité. Er los interpretes Gregs
ont crcu( bien que mal 3 mon avis)qu ct-
. ey éuoit. fi peuinrereflée defon chef,
quils difent que ce que P'Apbrcen’a
icy faitmention , n’act¢, que pouy ap-
prendre aux Corinthiens par I'exem-
- pledu I;exgneur qui traita tous fes Apo-
tres afa table’, fans, mefme en excepter
Iadas; que leurs Agapes devoyent eftre
sommunecs a tous les freres. Ecnéant-
moins vous voyez, que S.Pauly. patle
bmncong plus :mkmgdc laSginte (:r:nci

qu’
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quil 6'2 pas fait des. Agapess quiil ena cpay,
repréfente toutes les- parties parle me- X 1.
B 1) qual nen a pas mcﬁnc omis les
moiridres circonftanées » que non con-
tent d’én avoir exoose le myfkere,il nous .
en a remonts¢ | in, & l’ufage 5
Pimportance. a:. tout ccla n’éeoit pas
neceflairedux Corinthiens, il I'éeoic aux
Chtétians, qui font venus depuis; 3¢ par-
ticulicrement a ceux de ces derniers fie-
cles. Cdr vous {avez en combien de for-
tes on y a sosrampu ce {aint Saczement
du Scigncur s Latemerité des Hommaes
ayaavos¢ y ajodter d'une. part uae dnfi-
gitg .deéeremonies de fon invention,
vaine®peinuriles, & quelqueswaes mel
smex dangereufes s.& cn dret de augre
destcholes, que Lefus Chrift yavoit éta-
blies, 8zquiy éroyent neceffzires: fm't
pour Vintegrire. de f'adtion , fois: pomi é-
<chirciffement du myftere. Veuis n ‘igno-
xcpas 5 que Poneft venujufquesa-en
chzngcntoutn lx natiire, nous y fuppo-
fant au lieu du-piain & du viv; que le
- Seigneurnousy aveit baillez a manger
&.a boire s la {ubfanee propre de. fon
corps & de fonfang; couverte desfim-
ples & nods accidens de pain & de vins

qug

A
,



124 SerMmon IV,
%‘P que Pon en a alteré I'ufage, en faifant
" dun SacrcmcntunSuryfce propremcnt
ain6 nomme , & vrayemcnt propitia-
toire des pechez des vivas & des miorts,
pour ric pas paler d’une infinicé d’autres
abus, qui s’y pourroyent remarquer. Si
vous me dites que Iinfticution: fincere-
ment rapportée par trois des Evange-
liftes S. Marthieu, S. Marc, & S.Luc
fuffifoit pour nous ptcfctvcr decesers
reurs ; je répons, que cela fuffiroit en -
effer, & moins encore que cela, fi les
~ hommes étoyent auffi raifonnables, &
auffi affe@ionnez a la verite , qu'ilsle
devroient eftre. Car quine voxd qua
deshommes ainfi conditionnez’, 'air 8
Pefprictde la Religion Chrctrcnmc,rout
celefte & tout divin, fuffiroit abondam-
“ment pour les perfuadct pleihement,
que toutes ces erreuts, qui attachent les
cceurs des Chrétiens 1cyba,s alaterse,
‘& aux choles terriennes , n’en peuyent
faire .partie ? Mais les hommcs ayant
tous naturellement des ames infe&tées
d’vne infinite de paﬂions charnelles,
contraires a la verité, & favorables a
Perreur;il a éte bienneceflaire pour for-
tifier les fideles contre la préfomption

i | de
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-de Yerreur , & de la fuperftition dele Chap.
munir-de pluficurs témoignages de la
verite,& de faire encore parler S. Paul
fur ce fujet avecque trois des Evangeli-
ftes : Car quand il ne diroit,que les mef-
mes chofcs, queux ; todjours eft-il clair,
que fa voix ajolteroit du poids a leur
témoignage; la dépofition vniforme de
quatre perfonnes, étant fans doute plus
. affeurée, que ‘celle de trois feulement.
Toint que celle deS. Payl eft d’une con-
fideration finguliere , parce qu'aulieu,.
que les autres témoignent de ce fait ou
cc qu’ils en avoyent veu eux mefme,
comme Saint Matthieu, oucequ'ils en -
avoeyent appris des autres,comme Saint
Marc & S. Luc; S. Paul nous rapporte
ce que Iefus Chrift, luyen aveit reveld
luy mefme des cicux,confirmant divine-
ment par cette inftrution celefte , qu'il
donna a fon Apétre depuis fon afcen-
fion, 1a verite de tout ce qu'ilen avoit
ordonne & établi pendant fon fejour fur
1a terre. Mais outre tour cela, il faut
encore fe fouvenir,que S.Paul dicen fon
particulier certaines chofes, ou omifes
touta fait par les trois Evangeliftes, ou
exprimées & €noncées autrement, qui
. . font
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font d’un tres-grand ufage, pamc pbut'
Péclairciffement,, partie pour la recoms
mandation de ce my&cre {ibicty que fa
doérine conjointe avéc celle des trois .
Evangeliftes, qui ontpaflé deee Sacre-
ment,fait un corps fi béau, fi complcr,

fi lJumineux , que c’eft un prodige com-
mentles hommes ont'peu broncher 8¢
tomberen des abus fi lourds & fi grof*
fiers,ayant au milieu d’eux une fi vive &

fiabondante lumiere. Dieunous a faic la

grace,anos peres & a nous, dela prefe=
rer aux tencbres des hommes. Benif-
fonslen, & pour demeuret fermes a
jamais en fa verit¢ , meditons religieu-

fement la do@rine du Saint Apotre.

Aprésune brieve & grave protcﬂ:atlon,
de fa fidelité dans I'exercice de fon mi-
niftere, il reprefente exactement, com-
ment le Seigneur inflitua fa fainte’
Cene; puisla fin, & le deflein, & I'u-:
fagc dece myﬂ:erc De 1 iltouche la
préparation ,qu’il y faur apporter pour
le celebrer dignement, & afin de nous.
exciter a ce devoir, il nous montre &
Phorreur du crime dc ceux qui le pren=
nent indignement, & les chatimens
que. chu cxcrgcoxt fur quelques uns

' d cux,
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affembl€es, & dans les repas, qu’ils fai-
foyent avant que de celebrer la Sainte

' Cene,& il leur avoit desja declarg, que

fe conduire de laforte n'étoit pas faire
la Cene du Seigaenr,ceft a dire que cétoit
enabufer ; & la profaner, parce quen-
core que ce defordre ne-paruft pas daos

Pa&ion de 1a Cene mefme, néantmoins

ik marquoit dansles coeurs deces Chré-
tiens des difpofitions fi contraires a cel-
les, qu'il faur apporter a la table de
Chrift, qu'y venir {i mal prepare,c’étoif
traiter ce facré myftere indignement & .
avec un méprisinfupportable. Mainte-
nant donc pour leur montrer,qu’il avoie
raifon d’enfaire ce jugement,il leur met
devant les yeux I'excellence, & la di-
gnit¢ de cemyftere, le recommandane .
par laqualité de fon auteur, qui eft Iefus
Chrift, & du temps, aaquel il I'inftitua,
affavoir en cette me{me puit, qu'il fue
livre a la mort ; & en fuite par les chofes

" aquoy il ferapporte. Ceft pourquoy il

commence tout ce difcours parun ca7,
qui lie ce qui fuitavec ce quia précede,
& montre que ce qu’il ajotitera eft la rai-

“fon de ce qu'il leura dit, que leur con-

duite n’¢toit nullement loiiable dans
‘ T cetee
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Qur. & enfeigner. Tlen ufe fouvent ainfi ail-

" leurs;comme cy-aprés dans le chapitre
.Con7 quinziefme de cette épitre. Ie vous 4y
baille, ce que javos anf5i recew , que Chrift

¢ mart powr nes pechez , C’efta dire qu'il

leur avojt enfeigne ce qu’il avoit oui &
appris ; & la mefme peu auparavant, il

dit au mefme fens, UEwangile, que vous

, avezreces 5 Ceft a dire que vous avez
Galrs. entendu avecque foy; & aux Galates,
S5 guelcun vows evangelife outre ce gue

vons avez reces 5 Cefta dire audeld des
‘enfeignemens que vous avez appris; & -

il dit Ia mefme, que ¢e n'eft pas d’va
homme qu'il a reces fon Evangile ; & aux
w1hefrz. Theflaloniciens , Vaus avez recen de nons
5 laparole de lapredication de Dieny & ainfi
sohitg, O dantres liewxn * Pareillement auffi &
o026 1uy 5 & les autres Ecrivains du nouvean
e e Teftament difent bailler pour enfeignex;
comme S. Lucdans les Altes, les orddn-
t+.atLc.nances, gue Moife wous abaillées; T & S.
i, Ticrre parlant desfedulteurs ; il fe dé-
2 tournent du Saint commandement qui lewy
i3 gvoit érebaille; & S.lude , la foymne fois
baillée aux Saints.Et ¢’eft du verbe Latin,

qui fignifie bailler, qW’eft venu le ' mot de
traditiomaujourd’huy fi fameux dans nos

: ‘ controverfes;

e N



fur la 1. Epitre aux Corinthiens. 13t
controverfes ; qui felon fon origine: & Chap.
la {cule force du mot fignifie fimpleméc X
un enfeignement, ce quec Pona baillé
- foit de vive voix,foit par écrit; mais le
fens cn a éee depuis long-temps reflerre
pour fignifier feWlement un enfeigne-
ment baille de vive voix, & non par
€crit. Ne vous éronnez pas, que I'Apd:
tre {e ferve de ces deux mots recevoir 8¢
bailler en ce fens , affez éloigne del’u-
. fage de nds langages vulgaires. Cleft le
ftile de ‘la languc Ebraique,telle queles
Luifs 1a parloyent defon temps, cefta
dire decheué de fa puretd , & meflée
avecque laChaldaique;comine il paroift
par leurs anciennes paraphrafes fur le
Vieux Teftament, ou en la plufpart des
lieux , ol 'eriginal dit, onir la perole ds
Seigneur , le Paraphralte traduir la rece-
#oiy; & pareillement on dit a I'oppofice
en la mefme langue bailer, pour fignifier
enféigner. Et du premier de ces deux
morts eft venu le mot de Cabbale ; qui 1i-
gnific parmy les luifs certaines tradi-
tions fecretes & non écrites ; creufes &
vaines pour la plufpare, quils difene
que lears Peres avoyent receut's dela
bouche de Moife 5 & qu’ils leur orc
' , L 2 baillees
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Ae rappotte a luy dans le langage du nou-
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baillces de.main en main. Ecil femble
que ce foit auffi au mefime fens, qu'ils
employerent au commencement le mot
de Meffore , qui felon fon origine veut
juftement dire en cette langue-1a la
mefme chofe, qne #7adition en la Lati-
ne. Ils les appelloyent Cabbale , parce
quil les avoyent recesés; Maffore »parce
qu'elles leur ont ét¢ basllées ; le premier -
de ces mots ﬁgmﬁant ce que Lon areces
& I'autre ce qui aéte basde. S*Paul,dont
le langage eft plein de paroles & de ma-
nieres de parler Ebraiques ou Iudaiques,
a donc auffi tir¢ de 13 ces deux mots de

 vecevoir & de bailler au fens,o il les préd;

bailler , pour dire enfeigner une chofe,
afin que vouslacroyicz,& la gardiez,8z
mefme que vouslafacicz,, 4 ellc et de
Pordre des chofes,qui fe font ; & la rece-

“wojr tout.de mefme , pour dire l'ovir &
- Yapprédreaces mefines fins,c’¢ft a dire,

afin ou de'la croire, fi c’eft une verice,
ou de la faire , fi c’eft un de nos devoirs,
Mais il ajoiite nommément de quiil a
appris fa do&rine ; I'ay recen du Seignear.
(dit-il) ce que je vous ay baille ; du Seignemy
c’eft a dire delefus Chrift. Car ce nom

‘veau

-
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veau Teftament, felon 1a paroleYe I'A- C"l"l’-
potre , Nous #'avons qu'sn [enl Diew,qui of X1
le Pere, duguel [ont tontes chofes,d mous en
buy, & #n fenl Seigneur lefus Chriff parles
quel [ont toutes chofes & nows par lny. Sous
- le Vieux Teftamenr les Prophetes
avoyent-accoitume d’affeurer le pre-
micr peuple dans la preface de leurs
enfeignemens , qu'ils avoyent oui’, &
receu de I'Eternel tout ce qu'ils leur an-
nongoyent. Sous le nouveau, les' Apé-
tres nous proceftent, que c’eft de Iefus
Chrift,qu’ils tiennent tout ce qu’ils nous-
baillent a croire , oua faire. EtC’eft une
chofe fort remarquablé a mon avis,qu’il
nc fe treuve pas unde tousces vieux
miniftres de Djeu, qui dieavoir receu
de Moife ce qu'ils enfeignoyent a leur
Ifragl, bien que Moile, euft ére le Me-
diateur dela vicille alliance,par I'entre-
mife duquel Dieu l'avoit & traitée &
declarée a fon peuple. Ils difent tous,
que C’eft Dieu, & non Moife,qui les en-
' voye , & qui amis fes paroles en leur
bouche. lefus et le Mediateur de la

nouvelle alliance , par lequel Diew & parle pryss

4 nows e ces dernicrs semps., comme il avoit
1435 parle awx Reres par los Propheses, D'ou
: 3 vieng
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vient dnc que les nouveaux Miniftres
difent,que c’eft de Juy, gu'ils ont receu
ce qu’ils nous baillent , au lieu que les

_ anciens nc difoyent jamais , que ce-fuft

Moife, qui leur cuft baillé ce qu'ils di-
foyent 2 Mais d’oni vient encore que les
anciens s’appelloyent totijours ferviteurs
de Diew , & jamais de Mbife; au lieuque
les nouveaux fe nomment par tout fer-
witewysde Iefus Chriff, & de Diew indiffe-
remment ? Et d’oli vient que  ceux-1a
n’iavoquent ny ne glorifient jamais
Meife; au liew que ceux-cy invoquent
& glorifient lc Seignesr lefis 2 Chers
Freres , ces differences nous montrent
clairement la differcncc de ces deox
Mediateurs;que 'un n’éroic qu'un Me-
diateur typique , & que l'autre cft &
vray & réel Mediateur entre Dieu &
les hommes;que Moifen’en étoit, que
Fombre & le rayon, que Iefus eneft le

, corps & la verité,que P'un ne le fut, que

pour un peu-de temps , ;ufqucs a ce
qu'ayant fervi quelques années au con-
feil de Dieu,il s’endormit,8z ce qui refta

. de luy fur la terre, futcaché dans un

lieu obfcur & inconnu, que nul homme
2 ]amaxs feus-parce que fa mcdmnon
. ¢eoig
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éroit finie . & qu'il n’avoit plus riena o,
faire de la part de Dieu au milicude fon x1.
' peuple ; aulieu, que Iefus eft un Media-
teug éeernel,qui agit toiijours de la part
dn Pere :avecque nous, & dela ndere
avecque luy & aprés avoir achevé par fa
mort , ce quil avoita faire fur la terre,

il fuc reflufcite le troifiefme jour,& éle-
ve en fuite dans le plus haug, le plus lu-
mineux , & le plus glorieux endroit du
monde,afin que 13 il continuatt d’exer-
cer fadivine charge jufques alafin des
fiecles, & quedece lieu,ouileft , non
gifant, mais affis fur le trne de la gloi-
re de Dieu,il a été non cache,mais noti-
fi¢ & publi¢ a tous les hommes, afin que
petfonne nel'ignoraft, & que tousy ad-
dreflaffent deformais leurs pricres , &
leurs fervices, religicux. Davantage
cette grande diference entre les deux
. charges induit clairement & neceflaire-,
ment celle de leurs perfonnes ; que
Moife étoit bien a la verite fidele ep tox:- g, , .
te la maifon de Dieu, mais comme [ervitewr o.
au lieu que lefus ¢ff furla maifon , comme
fls » o heritier ; c’eft a. dire comme
Maiftre & Seigneur de toutes chofes;
& poyr dire toutenpen demots, que

. . , ) { 4 MO'l'fC,'
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Chap. Moife,, quelque_ excellent qu'il fult,n’é-
" toit pourtant qu'nn homme, au licu que
Tefus eft tout enfemble dans une feule

. lans, 8 mefme perfonne,le vray homme,& le
20- Rom.yray Died {ur toutes chofes benit eter-
#% " nellemen. Car a Dieu ne plaife que.
nous invoquions & glorifions un fimple
homme, & qui.ne {oit qu’homme , ou

que nous le recdnoiffions pour Maiftre,
fondateur ; & confervateur du monde
nouveau , immortel & incotruptible.

Vne gloire aufli haute, auffi divine &

auffi infinie qu'eft celle-1a, n'appartient.

qu’a un vray Dieu. Vae creature nué&

& finple n’en it pas capable. Cleftce

que fignifie ce nom augu&c de Ski-.
GNEVR icy employe par 'Apbure, fort

a propos pour fon deflcin ; qui eft de

nous montrer avec quglle reverence,

foy & foumiffion nous devons recevoir:

ce qu'il nous veut apprendre du Sacre-
ment de la Sainte Cene.Car cemot de
Seignewr fimplement ainfi enoncé com-
mcil eften ce lieu fignifie la fouverai-

- neté & divinite de Iefus ; c'elt a dire fa
Majefte,(a puiffance & fa fagcﬂ'c infinie,

& les interpretes Grecs du Vieux Te-
flament avoyent defia rendu ce mot

o - families
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familier en cc {ens 'employant prefque chap.
rofjours pour fignifier le vray Dieu,8¢ X!
difant perperucllement le Seigmesr pour

exprimer le nom propre de Dieu, qui
confifte en quatre lettses , & que les
‘Ebreux avoyenten fi grand’ reverence
qu'ils ne le pronongoyentjamais. Cleft
le nom que nos Bibles traduifent 'Eter-
nel. Iugez maintenant quelle foy, &
quel refpe& nous devons alado&rine
deI’'Apérre , puis que ceft une verire,
qui luy a éee baillée par le Seignewrc’eft
a dire parle Maiftre de I'Eghife & de
monde,8 un Maiftre d’'une puiffance &
d’une fapience infinic, & enfin le Pere
dela verité & del’éternité? Mais com-
me S. Paul nous repréfente la Majefte
Divine de fon Maiftre enle nommant
1e Seignenr, il nous declare aufli fa charge
& fa dignite propre , en difant que c’eft
de luy qu'il 4 reces ce qu'il enfeigne. En
parlanrainfiil fignifie clairement, que

ce n'clt pas des hommes, nyd un homme,Galir.

¢omme il dit ailleurs, mais de lefus
Chrift luy-me{me, qu’il a receu, ce qu'il
nous baille;qu’il 'a oui immediatement
de fa propre bouche ; & par la il érablic
evidemment fon Apoftolat , & nous
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chsp. donne a entendre qu'ileft I'Apdtre du
XL Seigneur, ce qui n’apas peu de force
~ pour aous recommander ce qu’il nous
veut bailler ; comme une dotriné pui-
* {éc dans la fource mefme de laveritd,ot
“elle cft pure & fincere, aulieu que dans:
les ruiffeaux,par ou elle coule,il fe mefle
fouvent quelque ordure, quila gafte 8¢
en fouille la naive beaute. Carilya
cette difference entre les Apotres,dc les
autres vrays Miniftres de PEvangile,
qu'encore que lesuns, & les autres en-
fmgncnt-cc qui a éed bailld par le Sei-
gneur,ﬂ n’y a pourtant,que les premiers,
quil'ayent receu du Seigneur mefme. I
eft pafsé de fa main en laleur.de fa bou-
che en leuroreille. Desautres il n’en
~eftpasde mefme. Ce qu'ils difent aéee
baill¢ par le Seigneur; Mais nona eux:
immediatement; lls I'ont. receu; & fi
vous voulez, ils 'ont receu de luy , mais
par-la main de fes Apbtres, a quiil ad-
dreffa 8 confia fa parole, afin que par
leur languc 8 par leur plume, elle fuft
communiquée a tous les hommes.C'eft-
1 un neceflaire cara&ere de l'Apoﬂ:o-
lae. Nul ne peur eftre Apétre, s'il n'a
receu de _Jefoe Chrift mefme ce quiil
g doit
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doitbailler aux autres;c’eft a dire sil n’aChap.
en &fa commiffioh, & fon inftrukion* "
de luy unmcdxatcmcnt D’ou vous voyez
tombien eft éloignée de toute apparen-
ce de verité la qualité, que préd le Pape,
voulant paffer pour Apdrre,& appellant
fa charge un Apofolat , & combicn cft
encore ridicule I'attentat de ceux, qui
honorent de ce gloricux nom dAp6—
tres  qielques Moynes de I'école des
Ieftites,fous ombre qu'ils ont prefche la
Religion Romaine a quelques nations
Payennecs. Iene dis rien de 1a do&rine
- mefme que le Pape a aurorifée & que
ceyx-cy ont enfcignée ; fi éloignée de Ja
verit¢ de PEvangile en beaucoup de
points , que fa difference d’avec elle
montre affez,qu’elle n’cft pas Apoftoli-
que. Mais quand ils la bailleroyent les
uns & lcs autres toute telle , qu’elle for-
toit de.]a bouche duSecigneur, totjours
cft-il evidentqu’ils ne l'ont pasreceud
du $eigncur proprement & immediate-
ment; mais qu'elle 2 pafse par pluficurs
autres mains , avant que de venir enJa
leur; ce qui (ufﬁc pour mettre a néant
toute Ja prétention,qu’ils ont {urle nom,
fur la quahtc d’Apdrre. Pour cfire
, Apomz
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Chwp. Apdtre comme S. Paul , il faut pouvoit

dire veritablement, comme luy, sy .
reces du Seignenr ce que je baille aux ausres.
Aufli voyons nous qu ailleurs pour jufti-
fier la verit¢ de fon Apoftolar contre
fesenvieux 8 detraeurs; entre les au-
tres marques.qu’il en apporte s il met
celle-cy toute la premicre 5 N'ay-je pas
wen notre Seignenr Iefus Chrift? Cette rai-
fon eft fort remarquable , nous ‘appre-:
nant que pour eftre Apdtre du Seigneur,
il fautavoir reces fa doctrine , non feule~

- menade I’ m(pxranon de fon Efprit;mais

auffi de la voix de fabouche, & enun
motl’avoir veu & entendudepuis fa re-
éurrcétion des morts parlane fenfible-
ment a vous;ce qui dte tout moyen & au
Pape ‘& a tous autres de pouvoir jufte-
ment prétendre al’Apoftolat. Carileft
ais@ de fe vanterde la conduite, & de
Pinftru&tion de VEfprit de Iefus Chn&,
parce que c'eft une chofe fecrete, &qui
{e pafle dans le coeurde l’hommc,ﬁns
que les autres en voyentrien ; d’ou vient
que Montanus difoit autrefois, quele
Paraclet luy avoit baillé certaines loyx,
& ordonnances ; & le Pape depuis quel-.
ques fiecles pour mettre tous fes enfeis
gnemens
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gnemens a couvert, s’eft auffi avise de C“l’l"
dire,qu’il eft rellement aflifté par efprit™
de Dieu en towes les fon&ions de fa
charge , qu'il n’eft pas poflible qu’il egge
jamais dans les matieres de la foy, qu'il
definit en fa chaire Papale. Mais pour
avoir vey Iefus Chrift en perfonne, &
pour P'avoir. entendu parlant , je ne
penfe pas,que ny le Pape ny aucun autre
Do&eurde ces dernicrs temps s’en foic
vantés fi bien que puis que ccla leur
manque , il faur de neceffiee , qu'is
avouént que de quelques qualitez qu’ils
foyent reveftus d’ailleurs,au moins eft-il
impoffible , qu'ils ayent celle 4’ pazre_,
que nul n’a felon ladoétrine de S.Paul,
qui n’aye receu du Scigneur ce quil
baille a fesaudiceurs,& qui ne Layt re-
ceude fa propre perfonne’, qui ne aye
veu & oui fenfiblement, luy parlangde-
puis {a refurrection. Que S. Paul euft cu
ce bonheur,& 'hiftoire des A&es nous
le témoigne, racontant que lefus V'ag-
pella des cieux,& luy fic reflentir la for- - ez
ce de fa voix divine, en le changeant®#+
foudainement de perfecuteur en Apé-
tre; & luymefme le confirme encore,
difant qu'il aveit €t ravi dans le troi-

' ficime
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g‘;.ﬂlb ficfmeciel, & gw'il y avoit ous des paroles
“"  gnenarrables. Ainfi bien que S.Paulne
fuft pas encore Chrétien,quand lefus fe
meontra vivant a fes Apdtres aprés fare~
furrettion, & converfa quarante jours’
avec eux, rien n’empefche qu'aprés {a
vocation celefte il n’ayt.-receu du Sei-
gneur méfme ce qu'il rapportera icy du
myftere de {aSainte Cene. Aprés cette
- preface fur ce qu'il nous en va dire, il
en commence la relation en ces mots,
Que le Seignenr Iefus en la nuit qu'il fat
trahyprit du pain & wne coupes. Afinde
nous donner pour cette fainte: action,
qu'il nous veut décrire, le refpedt & la
devotion que nous devons, il nousen
'repréfenteicy premierement,& Y auteur
qui I'a inftitude, & le temps,ou il lain.
firuée.L’auteur, Ceft le Seigneur Iefus;
'Le temps de Tinftitution, Cefut la nuit
en laguelle il fut traby. 11 'donne comme .
vous voyez , deux noms a l'auteur de
“ceree inftitution,qui fignifient tous deux
en luy des qualitez dignes d'une reve-
rence,8& d’une amour fouveraine. Nous
avons desja exposé 'un de ces deux
poms s e Se‘t;g/zeur, qui comprenant une
puiffance & une fapicnce divine,cSme
o : nous .
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nous ['avons montré , nous oblige a Chap.
avoir pour toutes fes inlitutions,ordon- "~
‘nances, & voloatez le plus grid refpe,
dont nous foyons capables.Mais g nom
de Zefims , qui luy cft donne en fuite outre
la crainte & la reverence nous deman-
de aufi tout ceque nous pouvons 'avoir
d’amour tant pour fa perfonne,que pour
tout ce quile regarde en quelque fagon
que ce foit.Car comme vous {avez, lefus
veut dire Sasvenr; & le falut, qu'il nous
aapporte confiftant en une delivrance
du dernier malheut,ol nous étions tom-
bez, fans efperance d’aucune reflource,
8z au don,qu'il nous a. faic des biens les
plus hauts , & les plus grands, que nous
puiffions fouhaiter,8 quifont #a fouve-
raine beatitude de la creacure raifon-
nable , il eft evident , qu'en l'appellant
Iefus, -ou Sawvewr , nous fignifions par
mc{me moyen que C'eft un Seigneur
infiniment bon & mifericordieux, puis
qu'il nous a aymez quelques indignes .
que nous fuffions de la moindrede fes -
faveurs, jufques-Ix , que de vouloir nous
delivrer du matheur etefnel , ot nous
€tions, & nous élever dans unefelicite
Angelique, & faire & fouffrir cn cffer
' tout
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chp. gout ce qui éroit neceflaire pour un fi
- grand & firaviffant effec. Mais d'autre
cote ce mefme éloge npus mer auflifa
* puiffance & fa fagefle devantles yeuxs
chacun voyant aflez , quiil ne faut pas
avoir peu de pouvoir , ny d’addrefle
pour ﬁwerdcs perfonnes aufli mifera-
bles,que nous I'étions, & pour nous ren-
dre auffi heureux,que nous le ferons ua
jour dans les cieux 8 quenous le fom-
‘mes desja par efperance. Refte lacir-
conftance du temps,auquel le Seigneur
inftitua fa Sainte Cene, qu'iknous repre-
fente auffi a mefme intention ,. pout
aous en rendre la celebration d’autant
plus recommandable , Ce fut (dic-il) em -
La nuit ew laguelle il fut trahy: Le mot de
Rom 4. Yoriginal fignific indifferemment effre
3;(,’ “trahy , & effre livrz ; mais proprement
eftee livre a la mort, comme quand S.
Paul dic ailleurs , que Chrifi-s ése livre
powr nos offenfes 5 & derechef, que Dies
Gatzzorb livre pour posus tous, & dans.un autre
licu, Le Fils de Dieu ( dit-il ) m'a ayme &
seftlivre [oy-me[mepour moy. Eg lEcriturc
dic aufli quelquefois domner , & eftre don-
Lucz2. 5y enmefme fens,pour figaificr Livrer
¥ ¢ eftrelivre ala mort;comme en. S. Lug,
’ . Cecy



~ .

Jurlal Bpitreant Corinthicns, i4g

G’et Y t_ﬂ mion tﬂ’?f ’ qﬁl le dolmé PW“' "&“; Cﬁap, N
c’cft:a dire livee ala more & immole X1,
pout vous; & comme S. Paul exprimclo

- mcloi¢ fens , gu; of romps pour vomy ; 8¢ Lean &
en S..lean; 1o dozneray ma chair posrisvie s
au mondé 5 1l entend quil l'immoleta; .
& lalivtera a lamort , & non (comme
veulent.ccux da Rome,mais fans raifon
quil la baillcra dans le pain du facre«
ment. Erc'eft.encoreaing, awitie Gun
prendré daas le.sgolebre paflage: do
meime Evangilc Dées:a Yantayme o mwdy 1., ;
guika dawne fon Fils unigaes c'etha diges.
qu'il I'a liuré & expost pour cftec :mis a
mort: . Bien quidn. quelque fosce?, qué
vausdepreniezen cedicu, xout revienne
amn oe{me fens pour dire 4x wuitof le

* Seigweyr fus prasposir gfire condamny & woit;

. ibpme fetbic:pdursant qulil vaur - nvicuxe
Fenseadse encatre : {econde,figmificas -
vion , {e muit-wvizgwelie il fu: Jiowr. Pre-
micsement parce que I'expoliionaplui

dérendu, comprenansauflitiieme: e

RONA8 comraire; Sfecondement par-

cexqu'il ing: femthlq diie. le parciculier dé

f::—ahifon de ;luﬂag qe'(’cﬁt de riensad

deiffcin de I'Apderg; an lien qu'ale pren2 .

dselimpiemenmpoor dise que ce fie 1
SRS NTIR k nuit

~
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nuit ew Lagwelle Iefus fut livr: , ha penfée
cft fort a propes pour exaggeret I'amour
duSeigneur cnvers nousiqu’étant fi prez

. de fouffrit unec peino asfficruclle, &

- aufliinfame glc celle a quoy il fuclivre,
. il ne.peut néantmoins nous oublicrdans

ceseriftes & funeftes momens, mais cus
le foin encetre mefme nuie-13 de nous
infticucr ce facrement pour ndtre con-
falation & fandificarion. Dolr parci&
clairement ce que stout - fon difcours
vese-conclurre; aflaveir d’une part, que

‘ectte- a&ion doit cftre extremement

impagtante , puisqu’un scmps fi rudey
& fi douloureqx,qm devoit ce femble
engloutir tout.ce qu'ikavoit de penfces;
ne plc Fempefcher de nousi'ordonners
& dg lautre cote, quétanceelle, iteft

evidemmentde nbéue devoir de laces .

lebser avecque toute barevcrence & la
devotion ', ‘& ‘tous-les. mouvemens 33
fentimeas de chariee & de pier® ,quai

. nous.eft poflible, 8¢ pour I'état , ou droi
-alors le Seigneur ;. 8 par ce que ce futla

derniere nuit , qulil paffa fur. la. sorse
avanct que de mouric'; les chofcs,qud
nos peres, nosSeigneurs , & nos amis

nous rccommandcnu ep.de femblables
cxtrcmxtcz,
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exeseniites , ayant accolitume de nous Chep,
vouchcr beaucoup plus vivemens, que XU
les ordres qu'ils mous donneot en un

~ aamre vemps.Ce font-1a kes raifons pour-
quoy FApétre aicy touche nomascment
Ia circonftance de cetee nuity & nom
pour avertir les Corinthicns de faire la
~ Cene durant lanvit. Car cetavis euft
e fuperflua leus égard,quand bicn clie
{a devroit celebses la nuit; parce qu'ils
Ie faifoyont ainG en effec apeés ic fouper,
comme nous le vifmies dass Padion.
precedente. Ce quele Seigneurla ficla:
Duit,arriva par la rencéee de laPafque,
quine fc mangeoit que ke foir; fibien
: voulant celebrerla Pafque avec fes
Apttres,& Fachever & metcrefin a la
vieille alliance , dontelle droicte facre-
ment , 8 commencer en fuite lanou-; !
. velle, & en éuablir Je myftere;il n'écoie -
paspoflible que cela fe paffaft avtrement
que la muit. Mais aurefteil n’evtaucun
deflein darracher cetee partie. de fon
ferviee precifement au temps de la nuit.
Ysvoué qu'il nous a commandg de faire,
ce qu'il afait; Faitescecy ( 'die-il) Mais.
ilne nous a pas enjoint de le faire a
I'heurc , qu'ille fis; Autrement quelcun
= . K 2 préten-

!
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Chap. ' prétendroit auffi, que nous ne devons
faire le Sacrement, que dans une cham-,
" bre haute, femblable a celle , ouil I'in-
+ ftitua & le celebra,ny ayant pas plus de
raifon de tirer le temps, que le lieu, ou
_ il le fit, en confequence. Le Sclgncur
nous demande le fond, & la chofe mef-
me; laiffant les lieux & les temps en
63: "2 nétre difpofition , & S. Cyprien prend
en ce fens cette parole de S. Paul , Tos-
tc{ﬁué' guantes, que Vous mangerez de ce
. pain; comme s'il vouloit dire,Aquelque:
heure,8 en quelque temps , que vous
ferez cette Sainte Cene, lejour, ou la:
nuit,de grand matin , ou avant,ouaprés
midy. - Aufli voyez vous quel’Eglife 2
us¢en cela de la liberse, que le Seigneun
luy avoit laiflée. Les premiérs Chrév
tiens n’étant pas encore en fi grand
nombre, faifoyent la.fainte Cene aprés
le fouper, comme pous le montra(mes
fur le texte précedent. Depuis on lafic -
-de grand matin, & devant jour, a caufe
des pcrfccutxons Enfin le monde érant
pre{que tout entier devenu Chrétien, 8-
IEglife vivant en paix, ontreuva plus a
. propos de celebrer cette Sainte a&wn'

dans lcs aﬂcmblccs de devanr midy,
: comme
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comme on le fift.gncore aujourdhuy, Cher.”
Toute ceteg diverfitd-qui ne rcgatde,x" '
quic lc temps,cft indifferente au fond, &
pourveu que'on face religicufement ce
que le Seigneur abaillé, il importe peu
a quelle heure dujour on le face; puis
que toutes les heures du jour font au
Seigneurs , aufli bien que tousles lieux
delaterre.’ 1l faut feulement prendre
garde a deux chofes ; L'une a ncpas
choquer ay labienféance ny la commo-
dité de I'affemblée ; L'autrede fuivre
chacun fon ufage fins fuperftition, 8
fans un trop fcrupuleux artachement,
comme s'il étoit dela neceffite dufer~
vice de Dieu de faire precifement.ainfi,
que nous le pratiquons,& comme fi faire
aurrement €toitmanquer a l'effenticl
de la picte, En.quoy ceux de Rome,non
plus qu'en la plus part de leursautres
difciplines, .ne gardent pointde mefu-
re,;ayant attache la célebration- de ce
facfement a certaines heures'dujour, an
dela defyuelles ce feroit un.grand crim@
de le faire, & requerant:ayec une étran-
ge -rigueur , que hors gualque.-grieve -
maladic , rien ne difpenfc perfonne ‘diyi
Yeair g@tiement , qu'a jeun; n'cuftqm

- _ 3 Pri,s
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ch- Pﬁs qu’l.ule ‘niﬂtc dc Paiﬂj & une -gou“
- tedevin le matin, avanique de venira

PEglife. Le royaume de Dieu ne con-
fifte pas en ces memuks obfervations
charaelles,qui {entent beaucoup phus la
fervitude de la Loy Mofaique, que la
liberee de 'Evangile du Scigneur. Mais
c'eft affez pour l'expofition de ee texte.
L'Apdtre nous y apprend d’abord une
excellence legon, qu'il faut tenir posr
le fondement du Chriftianifme , & qui
aureit cmpefche toutes 16s herefies., 82

- eorraptids de lafoy, fi effe avoit todjours

€12 anflifidelement fuivic ; quelle a ¢
indignement violée. Car en difant,qu'il |
areces du Seigneur ce qu'it avoit beidld
sux Corinthiens , il nousmontre cn ce
peu demots,quelle eft toure la mature,la
forme, & la raifon de P dotrine Ghré-
tienfic. L'on nepeut nier que ce nre foie
la do&trine Chrérienne , ‘que S. Pucl
bailloit a ces fideles , qu'il avioit ton-
vertis:ll dit que ce qu'il leur bailloit

oit ce qu'il avoit receu du Scigneur.

Cernainemenr la do@ritie ‘Chrétienne

- n'eft doncautre chofe, que ce qut a ¢rd
- aille"du Seigneuy , & receu par fes

Apdires, D'ow i paroift premictement
o e | que
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. 1e Chriftianifme cft unetradition, ‘x:l;.,’.
c'cft a dice ume do@rine: baillée , & ve-
aué de dehors, de 1a main d’autruy, &
gon #ée ou trcuvée chez nous;que ce
et pas, commela Philofophic,le fruic
de nétre propre raifonnement, mais un
prefent,que notis avons recca d’ailleurs.
Ce qu'il fauc bicn semarquer contre Fer-
reur de ceux de Rome, qui n'appuyent
Ia plus-part des aricles daleurfoy ;quo
fur les appareaces de diverfes raifond;
inventdes dans leurs éooles, 8 qui pout
nous perfuader leurs infticucions; comi-
mc leurs images, leur caoe{me,lcur con-
feffion auriculaire,leur fervice cn langa-
gelatin , 8 cent augres femblables ,-éra=
jent dewant les yeux des fimples lesjpre~
tenduks utilitezde ces chofes avec une
grandl’ poimpe de paroles.Mais coutcela
ne merice pas feulement-d’eftre Ecoutd-
Ditesleur; le{uis Chrétien; Ma foyn'eft
pas Pobwrage d'un raifonnemene hu-
main. Ceft unc tradition ; Votre pro-
cedé me rend vétre do&rine fulpedte.
8i. ellé. faifoit quelque partic du Chri~
ftianifme ; vous me fecice voit quehe a
éa¢ baillée, 8 noncomme vous faites,
quelle ayt &t tisée des difours de
NS K % votre
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p. vOure cfprit. Ce n’eft pas, que le Chrie
XL

ftianifme ne foit plein d’une fageflc cresa
profonde,& de raifons admirables. Mais
encare qu'il fois fort- raifonnable:, ce.
n'eft pasa dire ;. que tour ce qui femble ,
raifonnable faffe partie du Chriftianifme.
De la mefme-vous voyez en fecond licu,,
de qui e'eft que la dodtrine Chrétienne
et une tradition. Di nous, §: bien-heu-
reux Apdtre;qui tavaic baille - certe tra-
ditian, que tu as enfeigaée aux Corin-
thiens 7 1e Lay receyi dy Seiguenr , dit-il.
Apeeefois duranic fon Pharifaifme. if pref-

.choit les traditions pretendués de Moife,

& celles des Anciens ; ‘Aujourdhuyil fa
ticbcacelles' du Scigneur,  Les Payens
aveyent aufh les lears > qu'ls avbyent
zeeeudsde leutsanceftres, & contre lefs
quelesils n'admetcoyent rien: Lies Turcy
&c les-autres’ Mufulmans ont aufli: les

ledrs. Maisiln’y aque le Chrérien, qui

- ay% celles du Seigneur,  Ceft doiic icy

la vraye - defipition. du Chriftianifme;

Cleftlarraditian du. Seigneur; Cleft.ce

qwil: a baille, ceft ec qug les Apdtres
Feceyrent.de luy, & ce quils bailletent
Auxaveres. Npsadverfaires font fonner -
“Bien haug les tradisions- de PEglife Ro-
ity $ maingy
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. maine;cellesdes plis vieux fredies ,-du %"‘
cinquicfme, & du quisricfine,desSaints
Peres. Laiffons 12 je vous pric, toys ces
grands noms;L'en fay unbicn phss grand,
& plus affeuré,que S. Paulm’a icy appkiss
lestraditions du Seignesr:  Montrez mpy
ce qu'il abaille ;.8 jele recevray: Carje
veux eftrenon Romain, ny antiquasics
mais Chrétien, difciple de Chriftiquie(t
avant qu'Abraham fuft; qui eft le.nicfme
hier & avjourdhuy , & le Pere d'éter-
nitd. Hsdifent que ceft un longtravail
de monteer ce que le Seigneur 2 bajie;
Que Ceft bien pluftoft faic: de” s'en
rapportes. a U'Eglifc. Mais. qui me idita
quielle eft, cette Eglife, a qui jem'en
_ puis fier? Pour le Scigneur; nopslccons -
aoiffons. tous , 8 nul ne oy difpute fon
nom : Midis de cetre Eglife , que wous
~ dites;, combien’ y cna-t-il de. difpuees?
Le Septontrion & le Midi, I'Oricdrée
YQccident vous en conteftent ic nom.
Mais' encore fi c’eft fur la tradition da
~ TEglife, quil faue fonder nétre foy;a
quoy fongeoit S. Paulde n’en rien dire
icy 27ay( dit-il ) recen du Seigaeur ce que je
vons’ aybaile. Que né difor-il, qu’ilI'a
yeceu de FEglife ;0u du moinside.Saink
' o Pictre,
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Chiep. P;crre,'!c prérendu Monarque de I'Egli=
fe? €arjc ne peafe pas,que vous dificz,
3:4: pat le Seigmenr , il catende le Pape

fon fiecle , comme om entend aujour-
dhwycetuy dunbere,a Rome & ailleurs,
quand on entendpatlerde sotre Seigwent.
Enfin'puis que Paul a recen ceqpe le Sei-
goeur abaille, ayant ce Paul parlant 2
nous en fosquatatzc divines epitoes, il
femble, qu'il 0’y ayt pas tantde dificuke

- a wreuver a tradition-du Seigaeur.Cher-
chons 1adansS. Paul, qui 'azeceut de
19y,6¢ quiI'a baillée auxantres. Voyons
‘cequil baille 2 vos:Romains , aux Co-
simthitns,sex ‘Galates & a- tant ¢’ aucrcs.
aquiil 2:donne tant dexcelentes ,

- abendarites inftruftions. Mais pamcquc
cos Mefficurs n’ytreuvent pas leurcapee,
ils ayment mieux!!'accufer-dobfcurite 8¢
» ﬂ’unpeufe&wn,nqne de I'écomer, Ecou.

tons-le‘quant d nous mes Freres & nous
ferons affeutez dene tien recexoir , que
le Seigneur: nayt baills.- En troificfme
liew nous apprenons dicy quelles.éeoyét:

+ cor. 1z CCS traditions de/Saine. Paul, dont il pasle

sn21hfen cette epitre , & enla deunxinfme sux

15 Theflaloaiciens, & dont cecux de Rame

ﬁmt tant-de bewit, 1l en.pacleicy & gm,
Seobd one
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. dontYexemple nous pousra édaitcic de chape:
¥4 'nacure desauttes. Cetse belle relation, X1 -
quil fait de {inficotian deida Ceae, cft
wne“de fes traditions , puis quid dit exr
preflemerit , qu'il 1avoit baillée anx
Corinthiens. - Car une teadition n’cft
autre chofe qtie ceque Tonbeplle 3quel-
cun pour e eroire,oupour e faire. Quels
1 éroit ceteé tradivionsque SiPanl avoic
receué du Scigneyr; 8 baibésen fite
anxCorinthiens ? Exoit-cllc de l'ordee de
_celtes;qui ne font pas écrites.?. Aucon-
ttaire qui nefait,qo'ele (e wreuve écrite
au fong en trois des "Evangelifbes? Cer-
tainement rien” a‘émpelche doac non
plas que les aurres do&rines-de §. Pasl;
quil appelle fés soadbrions , pacce qu'il les
- avoichasllies a cesfideles, nefoventaufli
écrites en que licu do Nouwecau
‘Teflamhent. Pleult a Dicuquele Pape &
fes afrceRres n’eoflent jamais baid? d'au-
tres trgditions aua monde. Hsnous veulent -
fair¢’ Fceroire , gue c'eft du Seigneur,
qu’ils'les ontreceuts. Mais it paroift d'i~
¢y > quelatradision d¢ la Sainee Cene,
que S. Paul avoit recevt du Scigaeur,eft
conforme aux-Edritures; qu'clie. y: et
melme Eerite tout da long, ..Dﬁoﬁ..zicm
- - onc



Chap. -
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ug - SrrmMow IV. . :
donc,que,detant de traditions ,: que lo
Pape dit auffiavairreceués da Seigneus;
il ne sen treuve pas une dansles Ecritu- -
fés? Ve fi enorme difference entre, la
tradition de S. Paul, & cclle du Papg
ne nous doit.clle pas rendre celle-cy,
autant fufpedee,que callela eft affeurée?

" Demeurez’ donc fermes , Freres bien-

aymezy dans ces, divipes traditions de

- nétre grand Apdtresqu'ila_femées dans

ke monde , & avecque la langue & avec+
que la plumesqu'ila prefchées aux Egli-
feside ce temps-1x de vive voix , &qud,
nous prefche encare aujourd’huy dans
fes écrits. Mais fouvenez-vous,qu’il vous

 les baille,afin que vousjes receviez, Cefty

a diré que vous croyez e qu'il vous en-
feigne 3 ou qu'il vous: promet ; & que
vous faciez.cequ'il vousgommande , &
que vous vous gardiezde ce qu'il défend.
Sans cela; & fon travail, & le nétre ng

* wous fervira de rien.l1#ous tournera pli-

toft 2., condamnation. S. Paul & nous
aprés, luy , vous avons fouvent baille ce
qu'ilavoitreceu du Seigacur contre les
avaricieux-; qui n’ont point de pitiéde
fes pauvres membres, eontre les rel-
Jeux8cles vindicatifs , contre les debau-
Ceh , chez, -
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chez , & fes- luxarieux , contre ceux qui Chap.
fcandalifent ’Eglifc par leurs jeux, & par
lcurs danfes, & par la pare qu'ils pfen-
~ nentaux aucres divertiflernens du mpn-

d@;0u de (oit vains , foft mefme
grofancs - .- nc faites v8ere profic - -
¢ ces exhortations cant de-fois feitercos o

dans cette Eglife, comment pouyons
NOus Croire,CODyMENL POUVEZ VOUS Croi-
re vous, mefmes , que vous aymicz &
adoricz le Seigneur , duquel S. Paula
receu toute cetee fainte do&rine, & ne
* Paymant point , quelle ‘part pouvez vous
prétendre oua fagrace ence fiecle, o
a_fa gloire en l'autre? Penfez ybncn,
chers Fretes, & recevez enfin une bon-
ne fois dans voscaturs la verité fainte
du Scigneur, qu’il nous a appertée des
cieux, afin qu'elle change puiflammené
vos affe@Gions & vos maeurs., les aman-
dant & purifiant a fa gloirc, a I'edifica-
tion de 'Eglifé & du éondc & a vétrc
ﬁlut ctctncl AM EN.

- . . SERMON



